BALTISTICA I (1), 1967
V.URBUTIS

LIE. Zebérklas IR JO VARIANTAI

Lie. Zebérklas ,,zuvy (paprastai lydeky) duriamasis, smaigomasis irankis (Zu-
vaujant)® kartu su svarbesniais savo variantais (Zibérklas, Zubérklas ir kt.), paim-
tais daZniausiai i§ Zodyny, yra, tiesa, jtrauktas i E. Frenkelio ,,Lietuviy kalbos eti-
mologijos Zodyna“l, tafiau ribojimasis pastaba ,,Etymologie unklar® rodo, kad
§io pladiai Zinomo lietuviy kalbos ZodZio kilmés mjslé tebéra neiminta.

Pirmiausia reikéty ar€iau susipaZinti su visais esamais riipimo pavadinimo va-
riantais ir i§ jy paplitimo dabartinése tarmése bei senuosiuose rastuose pameéginti
nustatyti ju istorinius tarpusavio santykius ir kartu isskirti, jeigu tai imanoma, pir-
minj, maziausiai pakltu31 varianta.

IS Vilniaus universiteto lituanistikos speCIabees studenty pateiktos 1nforma—
cijos ir LKZ kartotekos matyti, kad dabartinése tarmése pladiausiai yra isigaléje
variantai, turintys po Z- balsi e. DaZniausias i$ ju yra Zebérklas (dg. vard. Zebérklai):
Smilgéliai (i Siaurés vakarus nuo Bir7y), Salg€iai, Linkuva, Rokiskis, Siauliai, Radvi-
liskis, Panevézys, UzZpdliai, Pociinéliai, Krekenava, Utena, Lifikmenys, Daugelis-
kis, Déltuva, Bagaslaviskis, G¢lvonai, Paldmené, Zilinai; tad visai teisétai §is varian-
tas laikomas literatiirinés kalbos normine lytimi. UZnemunéje daZniausiai varto-
jamas tvirtagalés priegaidés variantas Zeberklas (Zebeiklai, Zeberkliis): Luk$iai,
Griskabiidis, Pilviskiai, SkriafidZiai, I§lauZas, Sasnava, Gudéliai, Liudvinavas,
Krosna, Siminas. Vakary dzikai kai kur kiréiuoja pirmaji skiemeni: #&berklas (Ze-
berklai, Zeberklus) Dafigai, Valkinifikai. Vietomis jsigaléje daugiskaitiniai daikta-
vardZiai: Zebérklai Uzpiliai, Sudeikiai, Ceikiniai, Zeberklai (-uis) Punia, Alove,
Sithnas, Zeberklai (éberklus) Zasliai. Kito kamiengalio yra Zeberkla Musninkai
(lygiai toki varianta J. Elisonas APh III 155 nurodo i§ Grifikiskio), Zebérklé (pastov.
kiré.) Adutigkis. Prie varianty su Ze- skirtinos ir vakary dziiky pietinés dalies lytys
su Za-, taip tariamos dél ten veikiandios depalatalizacijos: Zabefklas (Zaberkiai, Za-
berkliis) Seirijai, 'Zaberklas Kulilnai, Zaberklai (-uis) Lazdijai, Léipalingis, Za-
berklai (%dberklus) Marcinkénys. UzraS§ymai Zebdrklas Kupiskis (su dadininky
a i§ e), Zebérkolas Meskuidiai (su jterptiniu o, atsiradusiu dél galtinés trumpinimo)

1 B. Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch, Heidelberg-Gottingen (11, 1965),
1315 (s.v. Ziubérklas). ' ' '
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taip pat-nerodo ten esant kokias atskiras lytis — i§ jy atstatytinas jau minétas ipras-
Ciausias variantas Zebérklas.

Variantai su e (po Z-), pasklide bemaZ po visus aukstaidius, i§tisinj plota u¥ima
tiktai pietuose. Ryty aukstaiCiai (tiksliau — rytiediai ir $iauriniai ryty dziikai) tar-
pais vartoja kitus variantus (vienus padius ar pramaiSomis su variantais, turin&iais
e). Labiau yra paplite bei i§ daugiau viety Zinomi variantai su i: Zibérklas (zibérklai ):
BirZai, Papilys, Linkuva, Rokiskis, Alizava, Kupiskis, Aviliai, Svédasai, Uzpiliai,
Rim3¢, Kazitiskis, Vaddkliai, Taujénai, Alanta, Déltuva, gvenéiénys (10 km | §iau-
re); Zibérklai Antazave, Dusetos, UZpiliai, Sudeikiai, Taurdgnai, Daugéliskis (6 km
i Siaurg), Ignalind, Saldutiskis, Zemaitkiemis, Molétai, Zélva; zibérkla Dudkiskis
(link Kamajii), Kiaukliai; Zibérkles ( -iy) Mielagénai, Ceikiniai (i vakarus).

Mazdaug toje paCioje ryty aukstaidiy zonoje, tiktai gerokai siauriau (rytiediy
puntininky Siaurin¢je dalyje), yra iSsidés¢iusios varianto fubérklas (Subérklai) var-
tojimo vietos: Birzai, Rakiskis (10 km | Siaure), Vabalnifikas, Panemunélis, Silos,
Kafsakiskis; Panemunis, KupréliSkis, Kupiskis, Palévené (pastarosiose keturiose
vietose — su tarminiu ar < er). Vienur kitur ryty aukstai¢iuose paZjstami variantai
su tuo paliu balsiu u, einanciu po palatalizuoto 2: Ziubérklas (Ziubérklai) Svéda-
sai, Linkmenys, Ziubérkulas Ramygala.

Yra Zinoma pora ypatingesniy varianty su u, vietoj iprastinio b turindiy v :
Suverklas Papilys (tarmiSkai tariama su ar; maZdaug i§ to paties kradto — nuo
Birzy — tikriausiai yra i§ K. K. DaukSos rankraitinio Yodyno paimtas Zuvearkias
v. Zubearklas, o$¢ do lowienia ryby Kos 59a?) ir Zuvérkla Kaiinas — pastarasis va-
riantas, uZraSytas K. Biigos, yra atokiau nuo kity varianty su u ploto, ir tai verdia
Siek tiek abejoti, ar jis tikrai yra senas tos vietos Zodis, neatnestas i§ kitur (ta abe-
jong dar kiek sustiprina rytie¢io J. Slapelio ,,Kiréiuoto lenkisko lietuviy kalbos Zo-
dyno*, iS¢jusio 1938 m. Vilniuje, toks pat variantas: Zuvérkla'l = fubérklas 1 605).

Dar licka nurodyti keleta rety varianty, isiskiriandiy i§ auksiau minétyjy
savo viduriniuoju balsiu (sudarancin misryji dvigarsi su 7). Tai vienas variantas su
ur — Zebuiklas (febufklai) Upninkai — ir trys kiti su ir, i3 kuriy du Zinomi, deja,
tiktai i§ M. MieZinio (kilusio nuo Griiiki¥kio, tadiau gyvenusio jvairiose vietose)
Zodyno: Zebirklas, v. Zibirklas M 287, Zubirklas, v. %ibirklas ... M 291 (i§ LKZ kar-
totekos matyti, kad Zibirklas dar yra J. Pesio 1906 —1907 m. Zodynéliuose, be to,
i§ tarmés uZraytas, tik be vietos nurodymo, Zibirklai).

IS pateiktos apZvalgos matyti, kad Zebérklas ir jo variantai nepaZjstami tiktai
vakaruose: visy Zemailiy ir vietomis jy paSonéje gyvenanciy aukstaiCiy tam pa-

? Pateikiamas LKZ kartotekoje esantis i§rafas. A. KosaZevskio (KaSarausko) rankraitj trum-
pai charakterizuoja K. Biiga, — TiZ I (1923) 344 t.
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¢iam jrankiui vartojamas visai kitos Saknies — veikiausiai skolintinés — pavadi-
nimas3. - , | ,

Dalis viety auks¢iau buvo paminéta po keleta karty — tiek, kiek i§ ten Zinoma
varianty. Ne visais tokiais atvejais tie variantai egzistuoja visiSkai kartu, nes jie
paprastai yra uZra$yti (i¥) skirtingy asmeny (vadinasi, paprastai ir i§ skirtingy kai-
my) ir daZnai ne vienu metu. Senyjy LKZ kartotekos uZra§ymu (ypa¢ K. Biigos)
gretinimas su dabartiniais jau leidZia, rodos, iZvelgti atskiry varianty geografijos
Siokiy tokiuy pakitimy. PavyzdZiui, atrodo, kad variantai su Zu- vis labiau uZleidzia
vieta variantams su Ze- ir Zi-. \

‘Senieji lietuviy kalbos Zodynai — ne tik rytieCio K. Sirvydo, bet, svarbiausia,
ir Priisy Lietuvos — paZista tiktai varianta Zuberklas : O$¢ do lowienia ryb | Fu-
Jfcina pifeatorum, juberklas SD?® 271 (ir vélesniuose leidimuose, plg. Zuberklas SD?®
230); Aalftecher. 3ubérklas C 1 1; Fifch... Stachel... 3uberklas B 476; Aalftecher,
Subberklas, klo, m. R 11 3 ( = M 1I 3); 3uberklas, lo, m. ein Aalftecher M 1 348 ;
3uberklas, lo, m. ein Speer, womit Aale, Hechte geftochen werden M 1 349. Toks pa-
vadinimas Prasy Lietuvoje vietomis dar buvo paZistamas ir XIX a. — tai matyti,
pavyzdZiui, i§ Neselmano Zodyno: Persteké:-... fonft auch zuberklas genannt (Rag-

3 Zinomi tokie to pavadinimo variantai: persteké (pefsteke) ViekSniai, Seda, Barsty-

Ciai, Mésédis, Alsédziai, Eigirdziai, Zarénai, Vafniai, Tvérai, Lalikuva, Kvédarna, Svéksna,
Silale, Skaudvile, Viduklé, Jurbarkas; pefsteké Plungé, Sildle, Svéksna; ‘persteké (= pér-?)
Gaidamas, Vainutas, Zygaitiai, Pagégiai; ‘perstekas Zyghitiai; ‘perstekis Rietavas; perstiké Tové
(StngZ 87); ‘perstikis Priekulé (i§ Sios vietos tokj variantg jau yra nurod¢s Neselmanas : Perstik-
kis,-io N 286), Katytiai; perstéklé Tryskiai; pérsteklé Sateikiai; persteké Skuddas, Tirksliai, Ze-
maiéiy Kalvarija, Kaftena, Sdukénai (kartais kiriuojama ir persieké); pefstiké Palangd; ‘perstiké
Klaipéda; pefstikis Skifsnemuné; staké Tytuvénai, Siluva, Nemikiai, Kalnujai, Aridgala;
staké Viduklé. Tik §is pavadinimas buvo girdétas KurSaifivi, i savo Zodyna jtraukusiam
variantus perfteké(-és) K 307, 527, K 1 1, 590, perftiké (-és) XK 307, perfteklé (,bei
Tilsit“) K 307, perftéklé K 1 590, perfiteké K I 1. E. Frenkelis (Lit. etym. Wb. I 577)
lie. persteké (su variantais) gal ir teisingai laiko germanizmu, nors, kol neZinomas artimesnis
$altinis, kai kas vis dar licka neaiSku. Ypal sunku patikéti, kad per- bty pridétas, kaip
kad mano E. Frenkelis, pagal lie. pérdurti ir pan., nes: 1) toks per- jungimas su daikta-
vardziu nesiderinty su Siam prie§déliui tokiais atvejais bidingomis funkcijomis (vadinasi,
nebent reikéty galvoti, kad pirma buvo pasiskolintas veiksmazodis ir tik véliau i§ jo prieSdélinés
Iyties paéidarytas #eberklo pavadinimas, o tai irgi maZai patikima); 2) net pacios lietuviy kalbos
panaSis veiksmaZodiniai jrankiu pavadinimai daZniausiai neturi prieSdéliu, plg. dildé, sklen-
dé, smeigé, verilé, gréblyis; 3) kalbamas Zeberklo pavadinimas visur tariamas su per-, nors Zemai-
&iams ir i§ dalies gretimiems aukstaitiams pazjstamas tiktai prieSdélis (ir prielinksnis) par(-). Tad
lie. pefsteké (peFsteké ir kt.) ar nebus i§ kiek kito Saltinio (su vok. prieSdéliu ver-?), negu staké
(Stakeé)? : _ .
Lietuviy kalboje pasitaiko, tiesa, dar ir kitokiy Zeberklo pavadinimy, taciau jie jau yra labiau
atsitiktiniai, pla¢iau neZinomi, pvz.: Fifch... Stachel Durdijkle B 476, Durdykle, és f. ein Fi fch [ta-
chel M 1 60; Durrykle, és, f. der Aal ftecher, Aal [tachel, zum Stechen der Aale N 151; duréklis LKZ
11 638 (i§ Zidiky); dariamas Sakyna; smeigas (-af) Jurbarkas (i vakarus); sa@ké Skaudvilé.
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nit, Rufs) N 286; plg. ir Z’uberklas, o, m. der Aal ftecher (su apra§ymu) N 550. Ta-
¢iau KurSaiciui jis buvo Zinomas tik i§ ankstesniy zodyny: [Zubefklas,-0, Subst. m.,
nach Mielcke Aalstecher; sonst perfteké] K 527.

Kad Zuberklas i§ visy varianty kaip tik yra pats senasis, rodo ir geografija —
Jo i8likimas lietuviy kalbos ploto tarpusavy nesusisiekian¢ivose, netgi visai prie-
Singuose, pakraséiuose (rytie¢iy puntininky Siauringje dalyje ir buv. Priisy Lietuvoje);
0 juk vienas i§ labiausiai patikimy arealinés lingvistikos teiginiy sako, kad kragti-
nivose (lateraliniuose) arealuose igplites kalbos reiSkinys yra archaiSkesnis, negu
juos skiriandio centrinio arealo reiskiniai.

Nagrinéjamaji pavadinima, kaip Zinoma, i§ lietuviy yra pasiskoline latviai. Jy
taip pat paZistamas ne vienas to YodZio variantas. Tarmése labiausiai yra paplitgs
Zeberklis (Zeberkls, Zeberklis) ME TV 800, EH 1I 818 (nenurodytas tiktai i§ Latvijos
ryty pakras¢io — i rytus nuo Bebrenés, Varkavos, Varakliany, Berzpilio, Alsvikio, i§
VidZemes kampo j Siaure ir vakarus nuo Valmieros, be to, retas visoje vakarinéje Lat-
vijos dalyje, ypa& Kurse), iéjes ir 1literatliring kalba. I§ to paties lie. Zeberklas lat-
viy aukstai¢iy $nektose (kur ¢>a'ir ¢> d) yra atsirade Zabarklis (Zabarkl(i)s) ME IV
783 (plg. ir J. Kurmino 1858 m. zodyno Zabarklys 126), Zabérklis ME 1V 783. Be to,
dél maZiau reguliariy fonetiniy bei morfologiniy pakitimy dar yra susidare re¢iau
pasitaikantys ar tik i§ senesniy ra§ty Zinomi variantai fabeklis ME IV 783 (irgi su
auk. a < ¢)*, Zebeklis ME 1V 799, EH II 818 (Kurse, taip pat i§ Gulbenés aukstai-
Civose), Zebeklis ME TV 800 (i§ Dzirciemo Kurse), Zeberkste ME IV 799 (i§ J. Lan-
ges 1773 m. Zodyno [i§ kur ir G. F. Stenderio 1789 m. Zodyno fchebberkfte T 558,
IT 243] ir A. BylenSteino rasty), Zeperklis, Zeperkste ME 1V 804 (abu tiktai i§ J. Lan-
gés Zodyno [i§ kur paimtas G. F. Stenderio fchepperklis 11 244]). Variantai su Zu-,
kilg i§ lie. Zuberklas, yra zinomi tiktai i§ Latvijos pietvakariy nedidelio kampo prie

‘Liepojos: Zubeklis, *ubekls ME IV 827, EH 11 821, ir i§ radty : Zuberklis ME II 827.
Be to, su tuo paciu Zu- i§ rasty dar yra nurodomi Zube, Zubite ME IV 827 ir Zubeds
EH II 82I.

Varianty su Ze- (ir Za-) didesnis i§plitimas latviy kalbos teritorijoje dar neleidZia
sakyti, kad jie turéty biiti anks&iau paskolinti, negu variantai su Zu-. Tai, kad va-
riantai su Zu- yra i§like tame Latvijos kampelyje, kuris bene labiausiai nutoles nuo
lie. Zuberklas (ir kity varianty su #(i)u-) dabartinio ploto (rytiediu punti'ninkq), vercia
manyti juos esant paskolintus jau gana seniai. Skolinama galéjo biiti arba i§ ryty
(tada reikéty manyti, kad senasis skolinys su Zu-, anksCiau vartotas Zymiai placiau
bei toliau j rytus, véliau kitur buvo i§stumtas naujo skolinio su Ze-), arba — lyg ir
labiau patikima — i§ piety, i§ gretimy Zemaiiy ¥nekty (tad irgi seniai, dar pries

* E. Frenkelis (Lit. etym. Whb. (IT) 1283) $io la. fabeklis neskiria nuo la. Zabeklis ,,toks apy-
nasris (eZiukas), kad jauniklis gyvulys negaléty ¥isti* ir sieja (Zinoma, kaip lituanizmg) su lie. Za-
boklis, Zabas ir kt. ‘
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isigalint pavadinimui persteké, Zemaiciuose visiskai iSstimusiam senaji pavadini-
ma, kurio {ia biita, matyt, su Zu-). Senesnieji latviy kalbos Zodynai paprastai pa-
teikia tiktai pladiau Zinomus variantus su Ze-, taciau jsidémétina, kad J. Langijaus
1685 m. Zodyno rankraStyje — seniausiame leksikografiniame to ZodZio Saltinyje —
greta duodamas ir pavadinimas su Zu-, btent: Schubbeds (Schebberklis) ein Stechei-
Jen 175a = Blesés leid. 312). Vadinasi, latviy kalbos faktai né kiek neprieStarauja
ankstesnei i§vadai, kad nagrinéjamojo lietuviy kalbos Zeberklo pavadinimo paciu
senuoju variantu laikytinas Zuberklas.

Jeigu variantas Zuberklas yra pats senasis, tai nattiralu ji kartu laikyti pirmine,
maziausiai pakitusia lytimi, i§ kurios (tiesiogiai ar tarpiSkai) dél jvairiy fonetiniy
kitimy yra susidare visi kiti variantai. Fonetiskai susieti atskirus variantus kaip tik
ir yra labiausiai jmanoma tada, kai pradine lytimi laikomas Zuberklas, o ne ku-
ris nors kitas variantas. Rytu aukS$taiCivose paZistami Ziuberklas ir Ziberklas Salia
ten pat i$likusio Zuberklas nesunkiai galéjo atsirasti dél pradZios priebalsio palata-
lizacijos ir su ja susijusio u suprieSakéjimo (u > i), ypa¢ daZnai pasitaikancio ry-
tietiy $nektose, plg. Zipsnis Alizava, Safuolliai, Ukmergg, fipsnys Debeikiai, Ka-
majai, Obéliai, Zipsnélis Pasvalys, Rokiskis Salia kity tarmiy ir literatirinés kalbos
Sitpsnis (Ziupsnys, Zitipsnis); pasifirét (ir kitos formos)® vietoj pasifiiréti. Sia fo-
netine tendencija ryskiai parodo ir kai kurie slavizmai, plg. Zipénas ,,Svarkas, pus-
paltis“ Adutiskis, Alizava, Aridgala, Birzai, Ceikiniai, Debeikiai, Dotnuva, GirdZiai,
GriSkabudis, Gudéliai, Kamajai, Kapsukas, Kupiskis, Kurkliai, Liudvindvas, Nauja-
miestis, Nemaks&iai, Obéliai, Panemunélis, PanevéZ§s, Pasvalys, Pasusvys, Pilviskiai,
Punia, Pusalotas, Ritny¢ia, Raudéndvaris, Rokiskis, Riidiskés, Sasnava, Skapiskis,
Subédius, Simoénys, UZpiliai, Vabalnifikas, Vaskai, Vilkaviskis Salia daug siauriau
paZistamy Ziupénas Daugeliskis, Litkmenys, Rims¢, Utena (plg. ir SD? 555 Ziupo-
nas), Suponas (depalatalizacijos zonoje:) Lazdijai, Léipalingis, Seirijai, SvefiteZe-
ris ( < br. scyndn ar le. Zupan); ¢ipryna ,,galvos plaukai“ LKZ II 80 (ryt. auk.) %a-
lia Ciupryna LKZ 11 114 ( < le. czupryna ar br. uynpeina)®; sidaras ,,senis (liaudies
7aidimy vyresnysis vaidintojas apie BirZzus)“ ( < r. cjdape )*. Panasus svyravimas
tarp (i)u ir i, be to, daznokai pasitaiko onomatopéjinés kilmés ZodZiuose, plg. ciul-

5 A, Baranowski — F. Specht, Litauische Mundarten, 11, Leipzig, 1922, 144; daugiau
F. Spechto pastaby dél §io reiskinio lietuviy kalbos tarmése Zr. ten pat 16, 80, 350. Toliau plg.
K. Buga, RR Il 25 t.; E. Fraenkel, — Balticoslavica II (1936) 32t.; K. Morkiinas, —
LKK III (1960) 37.

6 Mazdaug tos pat reik§més ciupra veikiausiai yra ne retrogradinis darinys i§ éiupryna, kaip
kad teigiama E. Frenkelio Zodyne (L 76), o savarankiSkas (paralelinis) skolinys, atsiradgs i§ le.
(XVII a.) czupra (plg. dab. le. trm. czuper).

" E. Fraenkel, Lit. etym. Wb. (1) 781.
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béti || tem. Cilhéti, Eiulpti | trm.  &ilpti, iupinéti || trm. Eipinéti, Siur(v)énti || trm,
Sirvénti (Sirvoti)®. _ ‘

Veliau placiausiai jsigaléjes Zeberklas (su e po %) yra atsirades (i§ Ziberklas ar
‘(i)uberklas) dél distancinés regresyviosios balsiy asimiliacijos, plg. gérvelka Eii-
vilkas (LKZ 111 272) < gdrvelka; macarké Kvédarna < médsarkeé®; ungurjs <
*angurys (plg. pr. angur(g)is, lie. angis); Zibiké ,,arkliui uZmaunamas avizy maise-
lis, abrakiné” Antdliepteé, JuZintai, Kamajai, Obé&liai < Zebiké Silos; Zibinkstis
({ibynk fris SD 70; Zibifiksté Dusetos, Kaltanénai, Kamajai, Liiikmenys, Svédasaf)

febenkStis (ryt. Zebinkstis)'®. Retieji variantai veikiausiai ai$kintini taip: Zibirk-
lus yra atsirades (dél distancinés progresyviosios balsiy asimiliacijos) i§ Ziberklas;
pagal naujaji Zibirklas (dél jo savotiSkos kontaminacijos su senaisiais variantais)
toliau yra susidare raSty Zebirklas (vietoj Zeberklas) ir Zubirklas (vieto] Zuberklas);
Upninkuose paZistamas Zeburklas — balsiy metatezés padarinys (vadinasi, kartu
ir papildomas argumentas iSvadai, jog lytis Zuberklas seniau vartota Zymiai dides-
niame plote); Zuverkla(s) galéty buti atsirades 1§ Zuberkla(s) fonetiSkai (plg. véb-
ras < bébras, Zem. votdgas, votégas < botdgas; gavartai || gabartai ,,grotos, grotiné

® Yra Zinoma ir tokiu (7)u ir i kaitaliojimosi atvejy, kur pirminiu, atvirki€iai, laikytinas bal-
Sis i, pvz.: sirpinti || siurpinti Siauliai; Sipulys (Sipti) || Supulys Debeikiai, Dusetos, Siupulys Girdziai,
TrySkiai (sinpti Krilikai, Kruonis, SkrialidZiai); Ziburys (Zibinti) | Ziuburjs (2em.:) Kvédarna,
Mosédis, Plateliai, Seda, Sildlé, Svéksna, Vafniai, VeivirZénai, Viek¥niai, Zidikai, Zygaiciai;
Girdzial (Zinbinti Seda, Zidikai; GirdZziai); ZiZé ,kas greit uZpyksta, pik&iurna, karituolis® Su-
batius, zizé Smilgiai || Ziizé Dusetos, Miclagénai, Pocitinéliai, Ziuzé Alksnénai, Kapsikas [Sie
pirmiausia sietini su uz-ZiZti (-Zifiza,-ZiZo) ,,staiga (smarkiai) uZpykti“ Subatius, Zie3ti ,,pykti,
nir§ti, urzgeti, Snairuoti* Salakas, Séta; tos pacios onomatopéjinés Saknies tikriausiai yra ir ZiZé
W(ppr. vaiky kalboje) ugnis (ar ir '§iaip kar§tas daiktas, kurio negalima liesti)* Subicius (ir ki-
(ur) || Ziazé Dusetos, Ziuzé BirStonas, Geistarai (reikSmiy ,,pik¢iurna, karstuolis ir ,,ugnis® skir-
tumas ne toks jau didelis — ¢ia nesunku jzituréti bendrgja, jungiamaja reik8me ,,kas karstas, ko
negalima liesti®); pritarti E. Frenkeliui, lie. (trm.) ZiZé || ZinzZé ,,ugnis* kildinusiam i¥ baltarusiy
kalbos (Lit. etym. Wb. (II) 1316), labiausiai trukdo Ziezri (-ia, -¢) ,,garsiai degti (i§ vidaus)* Su-
batius]. Dar kitais atvejais paraleliniy ly¢iu susidarymas lieka ne visai aiskus, pvz.: siddbras ||
suddabras, sidoklis ,,gipsiné pustyklé® || sudoklis. |

» Pirmuoju sandu eina médé (médzZias) ,,miskas®, plg. to paukséio vokiskus pavadinimus
Waldelster, Buschelster, Strauchelster ir pan. Dél fonetinio nepastovumo (plg. ir mécerké, mecerka,
atsiradusius dél progresyviosios asimiliacijos) dar buity galima jtarti ta Zodj esant onomatopéjinés
kilmés, tadiau atrodo, kad suartéjimas su onomatopéjiniais ZodZiais ¢ia yra antrinis dalykas (atsira-
des dél ds > ¢ ir su tuo susijusios deetimologizacijos). Kad pavadinima tikrai imta suvokti kaip
paukitio balso mégdziojima, rodo tolimesni perdirbiniai mececerké bei meteterké. V. Macheko
aiSkinimas, kad pirmasis sandas esas i§ lie. mésti (Zr. Bonpocel Teopun H ucTOpuM s3bika, Jle-
nanrpan, 1963, 208 tt.), sunkiai patikimas. |

10 Daugiau §ios asimiliacijos rifies pavyzdZiu (nabdgas < nebdgas, nabdstikas < nebdsti-
kas, persélis < parsélis, puodekeljs < puodakelys ir kt.) yra pateikes P. SkardZius, Zr. APh
VII (1938) 40tt. (ypal 42).
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uztvara®“; gal &a bent kiek svarbos turi ir tokiy paraleliniy dariniy buvimas, kaip
ankstyvas || ankstybas, sendvé || sendbé, virvintas || virbintas, Zidévauti || Zidbautill),
taciau labai galimas daiktas, kad jis darybiSkai remiasi jau kitos Saknies ZodZiu
(gal teisingiau — yra perdirbtas pagal kita Zodj).

IS to, kas jau pasakyta, matyti, kad, norint nustatyti nagrinéjamojo pavadinimo
etimologija, belicka i¥siaiskinti pirminés lyties Zuberklas kilme. O tai padaryti ne
taip jau sunku. Cia i talka pirmiausia ateina jau minétas latviy kalbos (senujy ras-
ty) lituanizmas Zubeds, rodantis, jog lietuviai (veikiausiai vakariniai) seniau Salia
Zuberklas bus turéje dar kita pavadinimag — *Zubedas (ar *Zubedis). Pastarojo ant-
roji dalis neabejotinai remiasi veiksmaZodZiu bésti (bédé¢). Gali buti, kad su si-
noniminiu veiksmaZodZiu vérti yra susijes lie. Zuverkla(s). I8 to galima spresti, kad
ir lie. Zuberklas yra sudurtinis Zodis, turintis ta pati pirmaji sandg Zu-, ir kad jo ant-
ruoju sandu einantis priesagos -klas nomen instrumenti turéty remtis mazdaug
tokios pat ,,besti, smeigti, durti“ reik§meés veiksmaZodZiu, tiktai jau kitos Saknies
(ber-). Cia #u-, be abejo, yra ne kas kita, kaip lie. Zuvis. Vadinasi, lie. Zuberklas
(kartu ir Zeberklas bei kity varianty) etimologiné reik§mé, panasiai, kaip ir vok.
Fischstecher, Fischstachel ,t.p.“, yra ,Juvy dureklis, Zuvy smaigas“. Panasios
struktiiros sudurtiniy daiktavardZiy, kurii} antruoju sandu eina priesaginis irankio
pavadinimas, o pirmﬁoju nurodomas tuo jrankiu atlickamo veiksmo objektas, lie-
tuviy kalboje yra ir daugiau, plg. pelégautai, ratalankstas (jei ne i lankstyti), siir-
slégtis (Salia sinon. slégtai), Ziurkékautai.

Dél #u- sudurtiniuose YodZiuose jau buvo radyta kitur, ai$kinant lie. (sen.) Zu-
gara ,,gar'nys‘.‘lz.‘ Cia tik galima dar karta priminti, kad $alia lie. Zuvis pasitaiko tar-
minés lytys Ziuvis Joniskis, Skaisgirys (plg. ir trm. jiodbriuvas,-a, jiodbriuvis,-é,
liezinvis), Zivis (Zivé, zivis) Zietela (kartu, atrodo, minétinas ir Kai$iadoriii apylin-
kiy upelio vardas Zivinta UEV 206 3alia up. Zuvinté, Zuvinta ir e%. Znvintas UEV
207; dar plg. trm. brivai, lieZivis) — su tuo gal susij¢s varianty Ziuberklas ir Ziberk-
las susidarymas (be to, kaip zmla latviy kalbos tarmése u virtimo i i atvejy pasi-
taiko ne tik prie$ v, bet ir pries b, plg. la. dibens || dubens). Prie sudurtlmq Zodziy
su Zu- papildomai tikty priskirti lie. (sen) fugertas ,,zvejuy kartis, smaigas (zuvuns
baxdytl ar laivei stumtl)“ Fifcher-Stange. Sugertas, 6. M. C 1 663; Fifch... Stange

5ugertas B 475 5ugertas to, m. eine Fifcher tange MZ 1 349; Z ‘ugertas, 0 m eine
Fifcherftange N 550; [Zugertas,-o Subst. masc. eine Fischerstange. Mielcke. Bei

! Platiau dél v ir b kaitaliojimosi Zr. J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, I, Warsza-
wa, 1958, 326. = ‘

12 Zr. Baltistica II (1966) 185—187.
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den Haffischern bekannt.] K 527, Pavadinimui Zuberklas jis visai artimas tiek savo
reik8me, tick ir darybos strukttirals. o
Antrajame sande islikusia veiksmaZodZio Sakni ber- (spéjama reik§me ,,besti,
smeigti, durti®) lengva susieti su lo. ferio,-ire ,,mus$ti, smogti, kirsti, skelti, durti;
nukauti, paskersti®, s. isl. berja ,,musti, smogti“, s.v.a. berjan, v.v.a. bern ,;musti,
dauzyti alb. bie (dg. I asm. birni) ,,muSu®; Cia priskiriami ir labiau nutolusios
reik8més lie. bdrti (bdrair baria),la. bart ,,t.p.“, s. sl. borjq, brati ,kovoti®, r. boproce,
oopomecst ,,t.p., le. (sen. ir trm.) bréé sig ,,grumtis, galynétis, kovoti®, taip pat (jau
su determinatyvu %) lie. hifZti ,,daryti bréZ su koja dirvoje séjant, birZyti®,
hif*é (birZis, bifis, birfis) ,,vienu &imu apséjamas dirvos ruoZas; riba tarp tokiy
ruozy; ta riba rodanti Siaudy kuokstelé, gairelé™, la. befzt ,,trinti, Sveisti®, bifzt
Wrupéti®, birze (birze, birze; birz(i)s) ,,birzé; vaga* ir kt.1* Senesnés barti reiks-
meés pédsaky gal galima jZiGiréti tokiuose pasakymuose, kaip Visai nubarta Zemelé
(nuplésta, neiddirbta) Truskava (LKZ I 547). Pateiktai lie. Zuberklas etimologijai
paremti ypa€ svarbus yra tas iki Siol nepastebétas faktas, kad antruoju sandu -ei-
nantis -berklas yra islikes ir kaip atskiras Zodis — tai ryty aukstai¢iy (uZraSytas i$
Silako) berklai (gal. bérklus) , lieptas (ppr. i§ karéin)“ LKZ I 626, dél kurio senesnés
reikSmés ,,smaigas, kartis® vargu ar reikia abejotil®. Ta padig Saknj turinéiais Zo-
dZiais reikéty laikyti ir le. (trm.) bérglauti, bérgloti LKZ 1 623, bérklauti, bérkl(i)oti,
bérlauti LKZ 1 626, kuriy reik¥mé ,,mésinéti, skrosti“ graziai sutinka su pirmjzk§-
te ide. *bher- reikSme (,,astriu jrankiu doroti — piauti...“) ir kartu yra artima
-ber- reik¥mei Zodyje Zeberklas (fuberklas...)'s. |

12 Beje, lie. (sen.) Zugertas etimologijos iki Siol, rodos, nickas néra aikines. Sio sudurtlmo
YodZio su pirmuoju sandu Zu- (i§ Zuvis) antraji sanda veikiausiai sudaro priesagos -fas nomen ins-
trumenti i$ dabar jau i§nykusio veiksmaZodZio, kurio giminai¢iais laikytini norv. (trm.) gara ,,durti,
gristi, stumti®, gare ,,smaigalys®, le. (su ta pacia priesaga *-fo-, kaip ir -gertas, tik kito laipsnio $ak-
nimi) grot ,,ieties, strélés smaigalys (a¥§menys); ietis, strélé“ ir kt.

14 Dél Sios Seimos (ide. *bher- ,,adtriu jrankiu doroti — piauti, skelti, brézti, trinti®) Zodziy
¥r. A, Walde-J.B. Hofmann, Lateinisches etymologisches Wérterbuch, 12, Heidelberg, 1938,
481 t.; J. Pokorny, Indogermanisches etymologisches Wérterbuch, I, Bern, 1959, 133tt. Apie
lic. Zuberklas galima ry$i su tais ZodZiais (ir su lie. Zuvis) — tiesa, tik klausimo forma ir visai nelies-
damas lie. Zeberklas ir kity varianty — yra uZsimines J. Endzelynas, #r. ME 1V 827.

18 Artima savo daryba (ir i§ dalies reikime) Zodj paZjsta ir slavai, plg. le. (trm.) brodlo ,,kar-
tys, lentos virSum grendymo Siandams krauti® (sl. *bor-dlo, vedinys i§ *bor-ti). '

18 Kiek painiau yra paaiskinti nurodyty veiksmazodZiy tarpusavio skirtumus (primenandius,
pvz., skirtumus tarp défglioti, dérklioti, derkldti, deflioti). Gal tinkamiausias biity toks aiskinimas.
%Iua paprastojo *ber(ti) (reikSme ,,skrosti, smeigti“ ar pan) bita veiksmaZodziy ne tik su deter-
minatyvu Z( <g), plg. la. befzt, lie. biFiti, bet ir su g(*berg-), plg. 1a. (trm.) birga ,,dirvoje iSbrézta
linija birZijant; dirvos ruoZas nuo vienos nubirZytos linijos iki kitos* EH I 220 $alia birze (birza).
I8 veiksmazodziy *ber(ti) ir *berg(ti) buvo pasidaryta su priesagomis -klas, -las daiktavardziy (vei-
kiausiai jrankiy pavadinimy), kuriy’skirtumai ir nulémé i§ ju su priesagomis -auti, -( i)oti ijvestu
naujy veiksmazodziy jvairavima (del tokiu vediniy darybos struktiiros plg. meskeridti : meskeré,
sdmsciauti ,,zavis gaudyti sams¢iu® :  sdmstis).
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LIT. Zebérklas ,,FISCHEISEN‘* UND SEINE VARIANTEN
Zusammenfassung

Neben lit. Zebérklas ,,Fischeisen, Hecht-, Aalstecher, Harpune®, das sich in der litauischen
Schriftsprache durchgesetzt hat, liegen in den Dialekten (teilweise auch in den &lteren Schriftdenk-
miélern) manche andere Varianten derselben Bezeichnung vor : Zebefklas, Zéberklas, Zebérklai, Ze-
berklai, Zeberkla, Zeberklé; Zebirklas; Zebuiklas; Zibérklas, Zibérklai, Zibérkla, Zibérklés; Zibirklas,
Zibirklai; Zubérklas; Zubirklas; Ziubérklas, Ziubérkulas. Die Wortgeographie und altlitauische Schrift-
denkmiiler weisen auf,’ daB die dlteste, urspriingliche Variante Zubérklas ist. Das ist ein zusammen-
gesetztes Wort, dessen die erste Komponente lit. Zuvis ,,Fisch®, die zweite das Nomen instrumenti
mit dem Suffix -klas ist; vgl. lit. dial. berklai (Akk. bérklus) ,,Steg, kleine Briicke (gewOhnlich aus
Stangen)“. Dasselbe Zu- hat der Lithuanismus des Altlettischen Zubeds ,,Fischeisen® (mit der zwei-
ten Komponente aus lit. bésti ,,stechen, (hinein)stecken®) und alit. Zugertas ,,Fischerstange® (die
zweite Komponente ist verwandt mit poln. grot ,,Pfeil(spitze), Speer(spitze), Wurfspie3“, norw.
dial. gara ,,stechen, stoBen® usw.). Die zweite Komponente des Wortes Zubérklas (Zebérklas...)
hat dieselbe Wurzel wie lat. ferire ,,stechen, stolen, aisl. berja ,,schlagen, stoBen® usw.; hierher
gehoren auch lit. dial. bérlauti, bérklauti, bérkl(i)oti, bérglauti, bérgloti®, ,,(ein geschlachtetes Tier)
ausweiden, zerlegen, metzeln“. Die zweite Komponente des lit. dial. Zuverklas, Zuvérkila ,,Fischei-
sen® ist wohl mit lit. verti ,,(durch)stechen® verbunden.



